#*% MODELO DE CONTRATQ ***

Consorcio Internacional World Wide Web
("W3C")

Acordo de Membro Filiado

ACORDO DE PARTICIPACAO NO CONSORIO (o "Acordo") vigente a partir de ,
firmado entre Massachusetts Institute of Technology, com sede localizada em 32 Vassar Street, 32-
G519, Cambridge, Massachusetts 02139 ("MIT"); European Research Consortium for Informatics
and Mathematics, com sede localizada em 2004, Route des Lucioles, BP 93, F-06902 Sophia
Antipolis, France ("ERCIM"); Keio University, com sede localizada em 5322 Endo, Fujisawa,
Kanagawa 252-8520, Japan ("KEIO") (coletivamente denominados doravante, "Hosts"); e (o
"Membro"). CONSIDERANDO QUE o Membro deseja participar no Consorcio de World Wide
Web Internacional (o "Consorcio"), cujos objetivos estdo descritos mais detalhadamente abaixo e na
versdo atual do Apéndice 1, conforme aprovado pelo Diretor (conforme definido abaixo), apéndice
este desde ja incorporado e tornado parte deste Acordo por referéncia, podendo sua versao atual ser
consultada em http://www.w3.org/Consortium/Agreement/Appendix.html CONSIDERANDO
QUE os Hosts concordaram com a participagdo do Membro no Consorcio, sujeito aos referidos
termos e condi¢des; e CONSIDERANDO QUE a participagdo do Membro no Consorcio e
cooperacao com os Hosts, nos termos deste Acordo, irdo promover os objetivos de instrucao e
pesquisa dos Hosts de forma consistente com seu status de instituigdes isentas de impostos e sem
fins lucrativos. ASSIM, DIANTE DO EXPOSTO, O MIT, ERCIM, KEIO E O MEMBRO TEM
ENTRE SI COMO JUSTO E CONTRATADO O QUE SE SEGUE:

1. Objetivos do Consorcio.

O Consorcio tem como objetivo auxiliar o progresso da tecnologia da informacao no campo de
interfaces graficas, de rede e do usuario mediante a expansdo da World Wide Web para uma
infraestrutura de informagdes precisas, encorajando a cooperagdo no setor por intermédio da
promocgao e desenvolvimento de interfaces padrao no ambiente de informagdes conhecido como a
"World Wide Web."

2. Associacao

As taxas para Associagao ao W3C podem ser consultadas na tabela apresentada em
http://www.w3.org/Consortium/fees. A taxa aplicavel ao Membro dependera das circunstancias
especificas do Membro, sendo que este garante que estd qualificado com relagao as taxas descritas
abaixo. Todos os membros que se associarem ao Consorcio serdo designados, para fins
administrativos, a um Host do Consorcio. Os Membros com domicilio principal na Europa, Africa e
Oriente Médio, conforme definido por Acordos separados entre os Hosts, serdo Membros do Host
ERCIM. Os Membros com domicilio principal no Japao ou Coréia serdo os Membros do Host
KEIO. Todos os demais Membros serdo Membros do Host M.I.T.. O Membro, desde j4, concorda
em participar do Consorcio e pagar a Taxa de Membro aplicavel para a Vigéncia Inicial: US$
XXXXX. Um ter¢o da Taxa de Membro para a Vigéncia Inicial (US$ YYYYY) devera ser pago na
ocasido em que a organizac¢ao firmar este Acordo, e um ter¢o sera devido em cada uma das Duas
Datas de Aniversarios subseqiientes, conforme definido abaixo. Exceto conforme disposto neste
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Acordo, a Taxa de Membro ndo serd reembolséavel e devera ser paga ao Host ao qual o Membro for
designado pelo Consorcio, na moeda determinada.

3. Vigéncia da Associacao.

A Vigéncia Inicial da Associagado ("Vigéncia Inicial") comegard no dia em que este acordo for
firmado ("Data de Entrada em Vigor") e continuara vigente por trés anos a partir do primeiro dia do
trimestre em que cair a Data de Entrada em Vigor (“Data de Aniversario”). Posteriormente, este
Acordo sera automaticamente renovado por periodos sucessivos de um ano ("Periodos de
Renovagdo") iniciando na Data de Aniversario, a menos que o Host informe ao Membro 1 (um) ano
antes do término do entdo vigente Periodo de Renovagdo sobre sua inten¢ao de ndo renovar este
Acordo, ou no caso de 0 Membro informar ao Host sobre sua intengdo de ndo renovar o entao
periodo vigente, no minimo 90 (noventa) dias antes do término do entdo vigente Periodo de
Renovagdo. Em relagdo a todos os Periodos de Renovagdo, o Membro concorda em pagar uma Taxa
Anual equivalente a um terco da Taxa de Membro Inicial entdo aplicavel. A Taxa Anual devera ser
paga antes ou na Data de Aniversario referente ao Periodo de Renovagao aplicavel.

4. Direitos e Obrigacoes do MIT, ERCIM e KEIO.

O MIT, ERCIM e KEIO terdo os seguintes direitos e obrigacdes nos termos deste Acordo, mais
detalhadamente descritos no Apéndice 1: a.0 MIT, ERCIM e KEIO envidarao esforgos diligentes
para oferecer ao fornecedor lideranga administrativa e arquitetonica neutra exigida para que as
metas do Consorcio sejam atingidas. b. O MIT, ERCIM e KEIO utilizardo as Taxas de Membro na
forma descrita no Apéndice 1. c. O MIT, ERCIM e KEIO estabelecerdo e manterdo um conselho
composto por um representante de cada organizacdo membro (o "Conselho Consultivo"), que ird
atuar conforme descrito no Apéndice 1. d. A direcao geral do Consdrcio serd de responsabilidade de
um Diretor do Consoércio nomeado pelo MIT ("Diretor"), que atuard como arquiteto chefe de todas
as especificagdes produzidas pelo Consorcio e que tera autoridade final em todas as atividades do
Consorcio, conforme doravante estabelecido no Apéndice 1. Tanto o ERCIM como a KEIO
nomearao um Vice-Diretor que se reportara ao Diretor e administrara o esfor¢o de desenvolvimento
no ERCIM e na KEIO, respectivamente. e. O MIT coletard, manterd e distribuira o software e a
documentacao criada sob a dire¢do do Consoércio, conforme descrito no Apéndice 1. f. O MIT,
ERCIM e KEIO estabelecerao e manterdo uma conexao de Internet e recursos de computadores
para facilitar o trabalho, bem como permitir que 0 Membro com acesso a Internet se comunique
efetivamente com o Consorcio.

5. Direitos e Obrigacoes do Membro.

O Membro tera os seguintes direitos e obrigagdes nos termos deste Acordo, direitos e obrigagdes
essas mais detalhadamente descritas no Apéndice 1: a. O Membro nomeara um representante para
atuar no Conselho Consultivo e participar no Processo de Analise de Normas. b. O Membro terd o
direito de estabelecer e manter links na rede de computadores via Internet com o MIT, ERCIM e
KEIO suficientes para participar nas atividades do Consorcio. c. O Membro terd acesso ao software
e documentagao produzidos pelo Consorcio antes da liberagao desse software e documentagao a
nao-membros, conforme descrito no Apéndice 1. d. Sujeito as restricdes contidas neste Acordo, o
Membro podera incorporar o software do Consorcio e a documentagao em produtos, a qualquer
momento, apos ter sido aprovada pelo Diretor a liberagao do software e da documentacdo a
membros do Consércio. O Membro nao adotara ou incorporara esse software e a documentagao em
produtos antes da referida liberagdo. e. O Membro podera oferecer voluntariamente integrantes da
staff para atribuicdes de curto prazo a um ou mais Hosts, integrantes esses que irdo atuar no
Consorcio como Visitantes sujeitos a aprovacao do Diretor, se designados ao MIT, ou Vice-Diretor
apropriado se designados ao ERCIM ou KEIO. Os visitantes estardo sob o comando do Diretor do
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Consorcio, se designados ao MIT e do Vice-Diretor do Consorcio, se designados ao ERCIM ou
KEIO. Os Hosts ndo terao nenhuma responsabilidade legal pelas atividades dos Visitantes. Na
eventualidade de qualquer disputa ou outro problema decorrente das relagdes de trabalho entre os
Visitantes, o Diretor ou Vice-Diretor, conforme aplicavel, concentraré todos seus esforgos razoaveis
para solucionar esses problemas. f. Se o Membro tiver subsidiarias, os direitos e prerrogativas
conferidos nos termos deste Acordo se estenderdo a todas as subsidiarias, cujas agdes com direito a
voto, direta ou indiretamente, sejam no minimo 50% (cinquenta por cento) detidas ou controladas
pelo Membro. g. Se o proprio Membro for um consoércio, sociedade usudria ou de outro modo tiver
membros ou patrocinadores, os direitos e prerrogativas nos termos deste Acordo se estenderdao
somente aos funcionarios pagos do Membro e ndo aos seus membros ou patrocinadores.

6. Utilizacao de Nomes.

O Membro ndo utilizara o nome do MIT, ERCIM ou KEIO e os Hosts nao utilizardo o nome do
Membro em qualquer forma de publicidade, sem a permissao por escrito, que no caso do MIT
devera ser obtida do Diretor do Departamento de Imprensa; no caso do ERCIM do Diretor de
Promocao; no caso da KEIO do Diretor Administrativo do The Keio Research Institute at SFC; e no
caso do Membro, de Ricardo Yasuo Kobashi .

7. Direitos de Propriedade Intelectual.

a. Direitos de Publicacao.

O MIT, ERCIM, KEIO e o Membro terdo a liberdade para utilizar e publicar quaisquer resultados
de pesquisas, idéias, algoritmos, técnicas e outras informagdes desenvolvidas em relacao ao
Consorcio, durante a vigéncia deste Acordo, excetuando-se a propriedade intelectual descrita nos
itens (b) e (c) abaixo que estardo sujeitas as licencas especificadas a esse respeito.

b. Propriedade de Direitos Autorais e Patentes.

O Membro concorda que todo o direito, titularidade e participacdo referente a todos e quaisquer
softwares e documentagao criada ou desenvolvida, e todas as invengdes possiveis de serem
protegidas por patentes, concebidas ou colocadas em operagdo e testadas, exclusivamente pelo MIT,
seus funcionarios, consultores ou estudantes, ou pelos Visitantes do MIT, serdo de propriedade do
MIT. Na medida em que for necesséario, 0 Membro concorda em assinar os respectivos documentos
de cessao, conforme possam ser exigidos para conferir a titularidade ao MIT, sem nenhum custo ao
Membro. O Membro concorda que todo o direito, titularidade e participagdo referente a todos e
quaisquer softwares e documentagao criada ou desenvolvida, e todas invencdes possiveis de serem
protegidas por patentes, concebidas ou colocadas em operacao e testadas pelo ERCIM, seus
funcionarios, consultores ou estudantes, ou pelos Visitantes do ERCIM, caberao ao ERCIM. Na
medida em que for necessario, 0 Membro concorda em assinar os respectivos documentos de
cessdo, conforme possam ser exigidos para conferir a titularidade ao ERCIM, sem nenhum custo ao
Membro. O Membro concorda que todo o direito, titularidade e participagdo referente a todos e
quaisquer softwares e documentagao criada ou desenvolvida, e todas invencdes possiveis de serem
protegidas por patentes, concebidas ou colocadas em operacao e testadas pela KEIO, seus
funcionarios, consultores ou estudantes, ou pelos Visitantes da KEIO, caberdao a KEIO. Na medida
em que for necessario, o Membro concorda em assinar os respectivos documentos de cessao,
conforme possam ser exigidos para conferir a titularidade a KEIO, sem nenhum custo ao Membro.
Exceto conforme acima disposto, as invengdes possiveis de serem protegidas por patente e materiais
protegidos por direitos autorais desenvolvidos conjuntamente pelo MIT, ERCIM, KEIO e pelo
Membro durante o curso das atividades do Consorcio, serdo de propriedade conjunta. Cada co-



proprietario terd o direito de exercer todos os direitos de propriedade previstos por lei, porém sem a
obrigacao de prestar contas aos demais proprietarios. O Membro reconhece que todas as referidas
invengdes de propriedade conjunta, software ou outros materiais protegidos por direitos autorais, ou
materiais possuidos pelo Membro e disponibilizados ao Consoércio pelo Membro, serdo
disponibilizados ao publico, em geral, de acordo com a Licenga e Aviso de Software W3C em vigor
(que pode ser consultada em http://www.w3.org/Consortium/Legal/copyright-software). Pode haver
excegoes especificas mediante a aprovacao do Diretor, acompanhada do parecer do Conselho
Consultivo.

¢. Licencas.

O MIT, ERCIM ¢ a KEIO concordam em conceder ¢ como de fato concedem ao Membro uma
licenga nao-exclusiva, irrevogavel e isenta de royalties para o uso, reprodugao, alteracao, traducao,
distribuicdo, apresentacdo e execucao publica de todos os softwares de computador € documentagao
descritas na Clausula 7 (b) em todas as partes do mundo, sujeito aos avisos pertinentes a direitos
autorais, marcas comerciais e exclusdo de responsabilidades que deverdo aparecer em todas as
copias do software e documentagao fornecida ao Membro pelo MIT, ERCIM ou KEIO e que
deverao ser reproduzidos em cada copia realizada ou distribuida pelo Membro.

8. Avisos.

Todos os avisos ou outras comunicagdes a qualquer uma das partes serdo por escrito e entregues por
correio de primeira linha, correio aéreo ou fac-simile, enviadas aos seguintes enderegos:

Para o MIT: Nome Para o ERCIM: Nome Para a KEIO: Nome Para o Membro: Nome

Se os avisos e declaragdes exigidos nos termos deste Acordo forem enviados por correio registrado
ou certificado por uma parte para a outra que tiver direito a esse aviso, nos endere¢os acima
expostos, serdo considerados como tendo sido entregues na data de recebimento.

9. Relacionamento entre as Partes.

O relacionamento entre as partes nos termos deste Acordo serd o de uma associa¢ao voluntaria. O
Consorcio ndo serd uma pessoa juridica separada, e este Acordo ndo criara uma sociedade ou joint
venture. Nem o MIT, ERCIM, KEIO nem o Membro poderao obrigar o outro ou criar qualquer
relacionamento de outorgante ou representante.

10. Dissolucao do Consdrcio; Rescisao.

O MIT, ERCIM e a KEIO terdo o direito, mediante o envio de aviso por escrito com antecedéncia
de 60 (sessenta) dias, de dissolver o Consdrcio, mediante a rescisdo de todos os Acordos de
Membro de Consorcio.

11. EXCLUSAO DE GARANTIAS.

O MIT, ERCIM E A KEIO NAO FAZEM NENHUMA DECLARACAO OU GARANTIA,
EXPRESSA OU IMPLICITA, COM RELACAO A QUALQUER SOFTWARE OU
DOCUMENTACAO FORNECIDA OU DISPONIBILIZADA AO MEMBRO, OU REFERENTE A
QUALQUER NORMA ENDOSSADA PELO MIT, ERCIM OU KEIO OU CONSORCIO,
INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS OU DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, OU QUE
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O SOFTWARE E A DOCUMENTACAO NAO INFRINGEM OS DIREITOS DE PROPRIEDADE
DE TERCEIROS, INCLUINDO PATENTES, DIREITOS AUTORAIS E SEGREDOS
COMERCIAIS. O MEMBRO CONCORDA QUE TODO O SOFTWARE E A
DOCUMENTACAO SERAO ACEITOS PELO MEMBRO "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRAM".

12. Limitacao de Responsabilidade.

Na eventualidade de dissolu¢ao do Consorcio e rescisdao deste Acordo pelo MIT, ERCIM e KEIO
de acordo com a Clausula 10 deste instrumento, o Membro tera o direito de receber, como seu
recurso juridico Unico e exclusivo, um reembolso de qualquer parte que o Membro tenha
devidamente pago da Taxa de Membro ainda ndo utilizada, e por ocasido desse reembolso,
qualquer responsabilidade adicional do MIT, ERCIM e/ou KEIO pertinente ao Membro sera extinta.
Este recurso juridico substituird todos os demais recursos juridicos, por escrito ou verbais,
expressos ou implicitos. A responsabilidade do MIT perante o Membro na eventualidade de
qualquer outra reivindicacao pelo Membro estara limitada ao valor da Taxa de Membro
devidamente paga pelo Membro. Em nenhuma hipotese, o MIT, ERCIM e/ou KEIO serao
responsaveis por quaisquer danos indiretos, incidentes, consequentes ou especiais, incluindo, entre
outros, lucros cessantes, sofridos ou incorridos pelo Membro em relagdao ou em decorréncia de sua
participagdo no Consorcio ou dos termos deste Acordo.

13. Forca Maior.

Se o cumprimento de qualquer obrigacao pelo MIT, ERCIM e KEIO, nos termos deste Acordo, for
impedido, restringido ou interferido por qualquer motivo de desastre natural, guerra, revolugao,
comog¢ao civil, atos de inimigo publico, bloqueio, embargo, greves, qualquer lei, decisao,
proclamagdo, regulamento, portaria, demanda ou exigéncia que tenha efeito legal de qualquer
governo ou qualquer autoridade judicial ou representante de qualquer um dos referidos governos, ou
qualquer outro ato ou evento que esteja além do controle razodvel da parte afetada, entdao, o MIT,
ERCIM e a KEIO estardo isentos do cumprimento na extensao desse impedimento, restricdo ou
interferéncia, desde que o MIT, ERCIM e a KEIO concentrem seus esfor¢os comerciais razoaveis
para evitar ou eliminar essas causas de descumprimento, e continuem o cumprimento nos termos
deste instrumento com a rapidez razoavel, assim que esses motivos forem eliminados.

14. Controles de Exportacao.

O Membro reconhece que a exportagao e/ou reexportacao dos Estados Unidos, Franga ou Japao de
dados técnicos, software de computador, protétipos de laboratorio e outros produtos ("Produtos
Controlados") pode estar sujeita as leis e regulamentos de controle de exportacao dos Estados
Unidos (incluindo a Arms Export Control Act, e alteragdes, e a Export Administration Act of 1979
revisada em 1985), da Franga e do Japao, e que essas leis e regulamentos podem impedir ou atrasar
a exportacdo desses Produtos Controlados. A obrigagdo do MIT, ERCIM e da KEIO nos termos
deste instrumento esta condicionada ao cumprimento dessas leis e regulamentos aplicaveis.
Nenhuma parte exportara, direta ou indiretamente, além de qualquer fronteira nacional, ou
comunicara ou transferird a qualquer terceiro, quaisquer Produtos Controlados sem primeiro obter
todas e quaisquer licencas que possam ser exigidas de um agente competente do governo dos
Estados Unidos ou das autoridades francesas ou japonesas, e/ou todas e quaisquer garantias por
escrito do Membro de que ndo ira reexportar ou transferir esses Produtos Controlados para
determinados paises estrangeiros ou terceiros, sem a prévia aprovacao por escrito do 6rgao
governamental competente. Embora o MIT, ERCIM e a KEIO concordem em cooperar para
garantir a obtencdo de qualquer licenga que o 6rgdo competente considerar necessaria em relagdo a
exportagdo, reexportacdo, transferéncia ou comunicagao de quaisquer Produtos Controlados, o



MIT, ERCIM e a KEIO ndo podem garantir que essas licencas serdo concedidas.

15. Cessao.

Nem o presente Acordo nem quaisquer direitos deste instrumento, poderao ser cedidos, no todo ou
em parte, pelo Membro sem o prévio consentimento por escrito dos Hosts. Qualquer tentativa de
cessao dos direitos, deveres ou obrigagdes nos termos deste Acordo pelo Membro, sem esse
consentimento, constituirdo uma violagdo deste Acordo ¢ serdo nulos ¢ sem efeito.

16. Acordo Final.

O presente Acordo e o Apéndice 1 compreendem o acordo e entendimento final entre o MIT,
ERCIM, KEIO e o0 Membro quanto a participacdo do Membro no Consdrcio, € cancelam e
substituem os demais acordos, sejam verbais ou por escrito, firmados entre as partes em relagdo ao
objeto em questao.

17. Alteracoes.

O presente Acordo somente podera ser alterado mediante um instrumento por escrito firmado pelo
MIT, ERCIM, KEIO e pelo Membro.

18. Direito Aplicavel.

O presente Acordo sera considerado como tendo sido firmado e sera interpretado e regido, em todos
os aspectos, pelas leis da Comunidade de Massachusetts e dos Estados Unidos da América.

19. Arbitragem.

Qualquer controvérsia ou reivindicagdo oriunda ou relacionada a este Acordo, sua assinatura ou
violagdo, e quaisquer danos supostamente sofridos em virtude deste instrumento, inicialmente sera
apresentada para uma negociacdo amigavel entre as partes. As questdes que ndo puderem ser
resolvidas por intermédio de negociagdo serdao definitivamente dirimidas: (i) se 0o Membro estiver
constituido nos Estados Unidos, de acordo com as Regras Comerciais de Arbitragem da Associacao
Americana de Arbitragem, por 1 (um) arbitro nomeado de acordo com as referidas Regras, ou (ii) se
0 Membro estiver constituido fora dos Estados Unidos, de acordo com as Regras de Arbitragem e
Conciliagdo da Camara Internacional de Comércio, por 1 (um) arbitro nomeado de acordo com as
referidas Regras. Em qualquer caso, o local de arbitragem serd Cambridge, Massachusetts. O arbitro
determinard as questdes em litigio de acordo com as leis da Comunidade de Massachusetts,
conforme a Clausula 18 deste Acordo. O idioma inglés serd utilizado em todos os procedimentos.
Qualquer laudo, decis@o ou sentenca proferida pela arbitragem podera ser protocolada e executada
em qualquer tribunal competente. O Membro concorda em se submeter a jurisdigdo de qualquer
referido tribunal para os fins de execucao de qualquer laudo, decisdo ou sentenga pertinente.

20. Subsisténcia.

As obrigacdes do MIT, ERCIM, KEIO e do Membro nos termos das Clausulas 6, 7,9, 11-14, 18, e
19 deste Acordo subsistirdo ao término ou rescisao deste instrumento, € continuardo em pleno efeito
e vigor posteriormente. E, POR ASSIM ESTAREM JUSTAS E ACORDADAS, as partes
contratantes fizeram com que este Acordo fosse firmado por seus representantes devidamente
autorizados, com vigor a partir do dia e ano inicialmente supracitados.
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Massachusetts Institute of Technology
Nome:

Cargo:

Data:

European Research Consortium for
Informatics and Mathematics
Nome:

Cargo:

Data:

Universidade Keio
Nome:

Cargo:

Data:

Filiado Nome:

Cargo:

Enderego:

Email:

Data:
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